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Instrukcja instalac]

Urzadzenie do odzysku ciepta:

Flair 400 Enthalpy

C€

Przechowywac w poblizu urzadzenia

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby

o ograniczonych zdolno$ciach umystowych, ograniczeniach fizycznych lub
niepoiadajgce wiedzy i doswiadczenia, mogg by¢ uzywane wtedy, gdy sg nadzorowane
lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i sg
Swiadome potencjalnych zagrozen.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzgdzenia, chyba ze znajdujg sie
pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogag wytgcznie wigczac i wytgczac urzadzenie, jednak
tylko wtedy, gdy znajdujg sie pod nadzorem albo gdy otrzymaty precyzyjne instrukcje
bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg potencjalne niebezpieczenstwa. Dotyczy to
wytgcznie sytuacji, w ktorej urzgdzenie zostato umieszczone i zainstalowane w typowej
pozycji eksploatacyjnej. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg wktada¢ wtyczki do
gniazdka, nie mogg czysci¢ urzgdzenia ani zmieniac jego ustawien oraz nie mogg
wykonywac zadnych prac konserwacyjnych, ktére normalnie bytyby wykonywane przez
uzytkownika. Dzieci nie mogg bawicC sie urzgdzeniem.

Jezeli potrzebny jest nowy kabel zasilajacy, zawsze nalezy zamawia¢ kabel zamienny
w firmie Brink Climate Systems B.V.. Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom,
wymiane uszkodzonego podtaczenia do sieci zasilajacej nalezy zleca¢ wytacznie
wykwalifikowanym specjalistom!

Kraj: PL
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1 Dostawa

1.1 Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia do odzyskiwania ciepta nalezy skontrolowac, czy zostato dostarczone
kompletne oraz w stanie nieuszkodzonym.

Zakres dostawy urzadzenia do odzyskiwania ciepta, typ Flair 400 Enthalpy obejmuje nastepujace komponenty:

1. Urzadzenie do odzyskiwania ciepta
2. Wspornik do montazu na Scianie, sktadajacy sie z:
= 1 x wspornik do montazu
= 2 x nasadki zabezpieczajace
= 2 x pasek gumowy
= 2 x pierscienie gumowe
3. Zestaw dokumentacji, sktadajacy sie z:
= 1 xinstrukcja montazu
= 1 xinstrukcja uzytkownika
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2 Informacje ogolne

Flair 400 Enthalpy oraz to jednostki wentylacyjne umozliwiajace zrownowazona wentylacje budynkdw
mieszkalnych z odzyskiem ciepta.

Cechy:

= Wydajnoé¢ maksymalna 400 m3/godz.

= Wymiennik ciepta z tworzywa sztucznego o duzej wydajnosci

= Filtry ISO Zgrubny 60%

= Modutowa elektryczna nagrzewnica wstepna

= Automatyczny zawdr obejsciowy

= Ekran dotykowy

» Regulacja ilosci powietrza

» Wskaznik stanu filtra na urzadzeniu oraz mozliwos$¢ wskazania stanu filtra na przetaczniku wielopozycyjnym
= Inteligentna ochrona przed zamarzaniem obejmujaca modutowa nagrzewnice wstepna
= Niski poziom hatasu

= Stata regulacja przeptywu

Urzadzenie Flair 400 Enthalpy wystepuje w jednej odmianie:
= ,Flair 400 Enthalpy”

Dla Flair 400 Enthalpy dostepna jest opcjonalna ptytka Plus z wieksza liczba funkcji/mozliwoéci podtaczenia (>
Wersja Plus strona 12, Schemat elektryczny strona 33).

Modele Flair 400 Enthalpy sa dostepne w wersjach lewej i prawej. Konwersja miedzy tymi modelami nie jest
mozliwa.
Informacje o prawidtowym podtaczaniu przewoddw oraz o wymiarach (> Podtaczenia i wymiary strona 8).

Jesli chcesz kontynuowad wentylacje w zréwnowazony sposob w temperaturze nizszej niz -15°C, zaleca sie uzycie
dodatkowego podgrzewacza.

Gdy urzadzenie jest umieszczone w miejscu, gdzie spodziewane jest bardzo zimne powietrze na zewnatrz przez
dtugi czas (<-25°C]), nalezy zawsze zainstalowaé dodatkowy podgrzewacz (patrz — Podtaczanie nagrzewnicy
wstepnej strona 46 !

Urzadzenie jest dostarczane z gotowa do podtaczenia wtyczka zasilajaca 230 V.
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3 Wersja

3.1 Informacje techniczne Flair 400 Enthalpy Plus

Flair 400 Enthalpy (Plus)

Napiecie zasilania [V/Hz] 230 V/50 Hz
Wymiary (szer. x wys. x gt.) [mm] 750 x 650 x 560
Srednica przewodu [mm]g 8180
Masa [kg] 38,5
Klasa filtru Zgrubny 1SO 60% (opcjonalnie ISO ePM1.0 dla doptywu powietrza)
Ustawienie wentylatora (fabryczne) 0 1 2 3 maks.
Ustawienie fabryczne [m¥h] 50 100 200 300 400
Dopuszczalny opdr systemu przewodow [Pa] | 2 4 6 16 25 63 56 141 100 250
Moc znamionowa (bez nagrzewnicy 76 |78 |103 |11,5 |230 |31,4 |625 |87,0 |1266 |177,9
wstepnej) [W]
Znamionowe natezenie pradu (bez 012 |012 |015 |016 |025 |033 |058 |077 |1,01 |1,38
nagrzewnicy wstepnej) [A]
Maks. znamionowe natezenie pradu 6
(z wtaczong nagrzewnicg wstepna) [A]
Moc znamionowa nagrzewnicy wstepnej [W] | 1000
Cos ¢ 0,270 |0,272 0,300 | 0,310 | 0,369 [ 0,410 | 0,470 | 0,493 | 0,545 | 0,560
Moc akustyczna
Wydajnos¢ wentylacji [m3/godz.] 150 250 350 400
Cisnienie statyczne [Pa] 25 50 100 100
Poziom mocy akustycznej Promieniowanie na obudowe [dB(A)] 37 43,5 52 55
Lw(A) Przewdd ,,0d budynku” [dB(A)] 43,5 46,5 51 61
Przewdd ,,do budynku” [dB(A)] 50 58 69,5 71
*) Hatas przewodu z uwzglednieniem korekty koricowej
W praktyce warto$é moze réznié¢ sie o 1 dB(A) w zakresie tolerancji pomiarowej.
450
\ Uwaga:
B e R R N B B I R [~ Wartos¢
podana
350 ¢+ ———+———A——————— 1] —_——t———— ———
w okregu to
%00 [ A O D A I R o ] wydajnosc
(w Watach)
Opor 250 na
powietrzny Wenty[ator
systemu 20
przewodow -
[Pal

100

50

0 4

0 25 50 75 100 125

Natezenie przeptywu [m3/godz.]
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3.2 Podtaczenia i wymiary

Urzadzenie Flair jest dostepne w wersji lewe] i prawej. W wersji lewej podtaczenia strony ,cieptej” [od budynku 3
i do budynku 1) znajduja sie z lewej strony urzadzenia. kapturek uszczelniajacy jest wtozony do prawego otworu
na spodzie urzadzenia. W wersji prawej podtaczenia strony .cieptej” (1 3) znajduja sie z prawej strony

urzadzenia.

Wersja lewa

Wszystkie wymiary podano w milimetrach. Srednica wszystkich kotnierzy wynosi 180 mm

410

/

1 Do budynku m
t

2 Do wyrzutni Q

3 Z budynku m
!

4 0d czerpni Q

5 Podfaczenia elektryczne

6a Zatyczka

é6b Zaslepka nieuzywane przytgcze odptywu kondensatu; nie usuwac!

7 Filtr powietrza wylotowego

8 Filtr powietrza wlotowego

9 Mocowanie

Brink /8

Flair 400 Enthalpy 617015-F




Wersja prawa

Wszystkie wymiary podano w milimetrach. Srednica wszystkich kotnierzy wynosi 180 mm

650

1 Do budynku m
t

2 Do wyrzutni Q

3 Z budynku m
!

4 Od czerpni Q

5 Podtaczenia elektryczne

6a Zatyczka

é6b Zaslepka nieuzywane przytgcze odptywu kondensatu; nie usuwac!

7 Filtr powietrza wylotowego

8 Filtr powietrza wlotowego

9 Mocowanie

Flair 400 Enthalpy 617015-F
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3.3 Widok roztozonego urzadzenia

®® 6

® ®

o
Urzadzenie przedstawione powyzej to wersja lewa: w przypadku wersji prawej podtaczenia nagrzewnicy wstepnej i zaworu
obejsciowego sg zamontowane jak w odbiciu lustrzanym.
1 Ekran dotykowy 12 Wymiennik ciepta Enthalpy
2 Ztacze USB (X13) 13 Silnikowy zawor obejsciowy
3 Zfacze serwisowe 14 Filtr odptywu
4 Dioda LED 15 Zawor obejsciowy
5 Funkcja maksymalnej ochrony nagrzewnicy wstepnej 16 Kabel zasilajgcy 230 V
6 Nagrzewnica wstepna 17 Wyjscie przekaznikowe (X19)
7 Czujnik temperatury 18 Ztacze 24 V (X18)
8 Filtr wlotowy 19 Ztacze eBus (X17)
9 Wentylator wyciggowy 20 Ztgcze 24 V (X16)
10 2x, Zatyczka 21 Ztacze Modbus/wewnetrznyBus (X15)
11 Wentylator nawiewny 22 Ztgcze przetacznika wielopozycyjnego (X14)
Brink /10 Flair 400 Enthalpy 617015-F
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4 Dziatanie

4.1 Opis

Urzadzenie jest dostarczane w stanie gotowym do podtaczenia i zaczyna pracowac automatycznie zgodnie ze
standardowymi ustawieniami. Brudne powietrze wylotowe z pomieszczenia ogrzewa Swieze i czyste powietrze

wttaczane z zewnatrz. Pozwala to oszczedzad energie podczas dostarczania Swiezego powietrza do odpowiednich
pomieszczen.

Urzadzenie moze pracowad z jednym z czterech poziomoéw wentylacji. W kazdym z tych poziomoéw mozna
regulowad natezenie przeptywu powietrza. System sterowania stata objetoscia gwarantuje, ze rownowaga
wentylacji miedzy wentylatorem nawiewnym i wyciagowym jest realizowana niezaleznie od cisnienia

w przewodach.

Jesli do urzadzenia nie jest podtaczony zaden sterownik zewnetrzny, odpowiedni tryb wentylacji mozna wybrac na
ekranie dotykowym.

Jako sterownik zewnetrzny mozna na przyktad wybrac przetacznik 4-pozycyjny (- Podtaczanie dodatkowego
przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra strona 38), jak réwniez uktad Brink Air Control (—
Podtaczanie sterownika Air Control strona 41), czujniki COy (— Podtaczanie czujnikéw CO, strona 43), czujnik
wilgotnosci (— Podtaczanie czujnika wilgotnosci strona 42) oraz aplikacje Brink App.

4.2 Obejscie

Petny tor obejSciowy sprawia, ze do pomieszczenia mozna dostarczac¢ powietrze zewnetrzne, ktore nie jest
ogrzewane przez wymiennik ciepta. Dostarczanie chtodnego powietrza zewnetrznego jest szczegélnie pozadane
w ciepte letnie noce. Ciepte powietrze w budynku jest wtedy wymieniane w mozliwie najwiekszej objetosci przez
chtodniejsze powietrze zewnetrzne.

Zawdr obejéciowy otwiera sie i zamyka automatycznie po spetnieniu szeregu warunkdéw (warunki przedstawiono
w ponizszej tabeli).

Aby wyregulowa¢ dziatanie zaworu obejsciowego, nalezy uzy¢ elementdw od 2.1 do 2.6 w menu ustawien
interfejsu uzytkownika (— Ustawianie wartoéci w urzadzeniu standardowym strona 51).

Warunki wstepne zaworu obejsciowego

= Temperatura zewnetrzna jest wyzsza od 10°C (regulowana w zakresie od 7°C do 15°C za pomoca
Otwarcie elementu 2.3) oraz
zaworu = temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura wewnetrzna budynku oraz

obejSciowedq . temperatura w budynku jest wyzsza od 24°C (regulowana w zakresie od 15°C do 35°C za pomoca
elementu 2.2)

= Temperatura zewnetrzna jest nizsza od 10°C (regulowana w zakresie od 7°C do 15°C za pomoca
Zamkniecie elementu 2.3) lub

zaworu = temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz temperatura wewnetrzna budynku lub

obejSciowegq . temperatura w budynku jest nizsza niz temperatura ustawiona za pomoca elementu 2.2 w menu
ustawien minus zadana temperatura histerezy (element 2.4

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje .Wzmocnienie obejécia”. Gdy ta funkcja jest wtaczona [mozna ja wtaczyc/
wytaczy¢ elementem 2.5), tryb wentylacji z otwartym zaworem obej$ciowym uruchamia maksymalne natezenie
przeptywu powietrza (regulowane elementem 2.6).

Flair 400 Enthalpy 617015-F Brink / 11



4.3 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Aby zapobiec zamarzaniu wymiennika ciepta w niskich temperaturach otoczenia, urzadzenie wyposazono
w funkcje kontroli zamarzania.
Czujniki temperatury mierza temperature w urzadzeniu. Zaleznie od zmierzonej temperatury wtacza sie

nagrzewnica wstepna. Jesli w bardzo niskiej temperaturze wydajnos¢ nagrzewnicy wstepnej jest zbyt mata,
w urzadzeniu powstaje stan nieréwnowagi. Oprogramowanie ,rozpoznaje” urzadzenie.

4.4 Wersja Plus

Standardowe urzadzenie do odzyskiwania ciepta moze réwniez w p6zniejszym czasie zosta¢ przebudowane na
wersje Plus z wykorzystaniem zestawu modernizacji ptyty wersji Plus.

Urzadzenie wyposazone w te opcjonalna ptytke sterujaca (ptytka Plus) ma wiecej potaczen do réznych
zastosowan.

Ta ptyta jest umieszczona w plastikowe] obudowie za ptyta podstawowa na gérze urzadzenia.

Mozna wymontowac cata ptytePlus wraz z obudowa z urzadzenia i umiescic ja na przyktad na Scianie poza
urzadzeniem do odzysku ciepta. Moze sie to przyda¢ w pewnych okolicznosciach, na przyktad wtedy, gdy sygnat

WiFi z ptyty Plus jest staby.
@ ar

\/

1 = Urzadzenie Flair 400 Enthalpy i Flair z zamontowang ptyta Basic
2 = Ptyta montazowa ptyty Plus

3 = Ptyta Plus

4 = Nasadka ochronna ptyty Plus

Brink / 12 Flair 400 Enthalpy 617015-F



o Instalacja

5.1 Ogolne informacje o instalacji

Instalowanie urzadzenia:

1. Posadowienie urzadzenia (— Posadowienie urzadzenia strona 13)

2. Podtaczanie przewoddéw powietrza (- Podtaczanie przewodéw powietrza strona 14)

3. Podtaczenia elektryczne (— Podtaczenia elektryczne strona 15)

Instalacja i metody instalacji powinny byc zgodne z nastepujacymi wymogami:

» Wymogi jakosciowe dla domowych systemdw wentylacyjnych ISSO 61

= Wymogi jakos$ciowe zréwnowazonej wentylacji budynkéw 1SS0 62

= Przepisy dotyczace wentylacji doméw i budynkdw mieszkalnych

= Postanowienia dotyczace bezpieczenstwa instalacji niskonapieciowych
= Wszelkie dodatkowe przepisy lokalnych firm energetycznych

* Przepisy dotyczace montazu urzadzenia Flair Urzadzenie 400 Enthalpy.

» Oprocz powyzszych wymogdw i zalecen projektowych oraz instalacyjnych nalezy przestrzegac réwniez
krajowych przepisdw zwigzanych z wentylacja i budynkami.

5.2 Posadowienie urzadzenia

Urzadzenie Flair 400 Enthalpy mozna zamontowad na Scianie za pomoca dostarczonego wspornika
montazowego. Aby zagwarantowa¢ montaz wolny od drgan, urzadzenie nalezy przymocowac do litej Sciany

o minimalnej masie 170 kg/m?2. Zamocowanie metalowym kotkiem w bloku gipsowym nie wystarczy! W takim
przypadku bedzie konieczne zastosowanie dodatkowych $rodkéw, na przyktad podwdjnego panelu albo
dodatkowych kotkéw. Na zadanie jest dostepna podstawa montazowa do montazu podtogowego (obowiazuje taka
sama masa minimalna).

Ponadto nalezy uwzglednic nastepujace kwestie:

= Urzadzenie nalezy zamontowad¢ w pomieszczeniu zaizolowanym, w ktérym nie wystepuje oszronienie
= Urzadzenie musi zosta¢ zamontowane poziomo.
= Urzadzenia nie mozna umieszczad w pomieszczeniu o wysokim poziomie kondensacji (na przyktad w tazience).

= Aby zapobiec skraplaniu na zewnetrznej powierzchni urzadzenia, pomieszczenie musi by¢ odpowiednio
wentylowane.

= Nowo wybudowane domy o duzym poziomie wilgoci zwigzanym z pracami budowlanymi nalezy przed oddaniem
do eksploatacji wentylowad w naturalny sposéb.

= Upewnic sie, ze z przodu urzadzenia pozostawiono co najmniej 70 cm wolnego miejsca, a nad nim — 1,8 m.

= Upewnic sie, ze nad urzadzeniem pozostawiono co najmniej 25 cm wolnego miejsca na podtaczenie
urzadzenia oraz niezbednych urzadzen do serwisu ptyty obwoddw.

Flair 400 Enthalpy 617015-F Brink /13



5.3 Podtaczanie przewodow powietrza

Wszystkie instalowane przewody powietrza musza by¢ szczelne. Kotnierze urzadzeniaFlair sa standardowo
dostarczane z pierscieniami uszczelniajacymi.

Aby uniknaé wystapienia procesu kondensacji na zewnetrznym przewodzie zasilania powietrza oraz przewodzie
wylotowym powietrza z urzadzenia Flair, przewody te musza zosta¢ wyposazone w zewnetrzna paroizolacje
siegajaca do urzadzenia. W przypadku zastosowania orurowania izolowanego dodatkowa izolacja nie jest
konieczna.

Aby zapewni¢ zgodnoé¢ z maksymalnym poziomem hatasu instalacji wynoszacym 30 dB(A], nalezy dla kazdej
instalacji zidentyfikowaé srodki pozwalajace ograniczy¢ hatas. Aby optymalnie ttumi¢ hatas generowany przez
wentylatory i przewody powietrza wlotowego oraz wylotowego, nalezy zastosowac co najmniej ttumiki o dtugosci
1 m lub wieksze]. Moze by¢ jednak konieczne zastosowanie dodatkowych Srodkow.

Zapobiegac przestuchom miedzy przewodami powietrza wlotowego i wylotowego poprzez stosowanie oddzielnych
rozgateznikéw do dyfuzoréw. Jesli to konieczne, przewody wlotowe powinny byc¢ izolowane, na przyktad wtedy, gdy
sa instalowane na zewnatrz izolowanej bryty budynku.

Wlot powietrza zewnetrznego nalezy umiescié po zacienionej stronie budynku — najlepiej, aby cien byt
zapewniany przez $ciane albo okap.

Przewdd odptywowy nalezy przeprowadzi¢ przez dach w taki sposdb, aby na poszyciu dachowym nie tworzyty sie
zadne skropliny.

Przewdd odptywowy miedzy urzadzeniem Flair a tuleja dachowa musi uniemozliwia¢ skraplanie sie cieczy na jego
powierzchni.

Nalezy stosowad izolowany przepust dachowy wentylacyjny, ktéry zapobiega zasysaniu (nanoszacego sie) $niegu.
W zadnym wypadku nie nalezy stosowac przepustu dachowego otwieranego bezposrednio nad dachdéwka.

Aby utrzymad niski poziom hatasu, zalecamy ograniczenie cisnienia przewodu zewnetrznego do 100 Pa. Jesli
opér powietrzny systemu przewodoéw jest wiekszy niz maksymalna warto$¢ na krzywej wentylatora, maksymalna
wydajnosé wentylacji bedzie nizsza.

Predkosci powietrza w kanatach musza by¢ ograniczone do nastepujacych wartosci maksymalnych:

Rodzaj kanatéw Maksymalna predkos$¢ powietrza [m/s]
Kanat zbiorczy 5

Gtéwny kanat 4

Oddziat: powietrze nawiewane 3

Oddziat: powietrze wylotowe 3,5

Lokalizacje wyrzutu powietrza z wentylacji mechanicznej nalezy dobrac tak, aby zapobiec powstawaniu
dokuczliwego hatasu.

Lokalizacja anemostatdéw nawiewnych musi by¢ wybrana w taki sposéb, aby zapobiec zanieczyszczeniom
i przeciagom. Zalecane jest stosowanie zawoddw wlotowych firmy Brink Climate Systems B.V..

W przypadku stosowania gietkich ttumikéw podczas instalacji nalezy pamietaé o koniecznosci ich okresowe;j
wymiany.

Nalezy zapewnic¢ swobodny przeptyw powietrza miedzy pomieszczeniami: szczelina drzwiowa 2 cm.
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Wazny!
Podczas instalacji i konserwacji urzadzenia (patrz — Konserwacja wykonywana przez instalatora strona

29 ) nalezy sprawdzi¢, czy na podgrzewaczu nie nagromadzit sie kurz ani brud! Wyczys¢ je dobrze
podczas konserwacji.

1 = Flair 400 Enthalpy umieszczona poziomo

2 = Preferowane Zrodto powietrza wentylowanego

3 = Odpowietrzenie kanalizacyi

4 = Preferowane umiejscowienie odprowadzenia powietrza wentylacyjnego. Nalezy stosowac izolowany wentylacyjny kotnierz
dachu firmy Brink.

5 = Orurowanie z izolacja termiczna

6 = Pochtaniacze hatasu

7 = Przewody wlotowe i wylotowe budynku

5.4 Podtaczenia elektryczne

5.4.1 Podtaczanie wtyczki zasilajacej

Sciennego za pomoca wtyczki zamontowanej na urzadzeniu. Instalacja
elektryczna musi spetnia¢ wymogi firmy energetycznej.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do tatwo dostepnego, uziemionego gniazda &
”~

5.4.2 Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego

Przetacznik wielopozycyjny (brak w zestawie z urzadzeniem) jest podtaczany do ztacza modutowego typu RJ12
(ztacze X14) umieszczonego z tytu daszka wyswietlacza urzadzenia. Przyktad podtaczenia przetacznika
wielopozycyjnego (— Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego strona 35). Mozna réwniez zastosowac
bezprzewodowy sterownik zdalny (— Podtaczanie bezprzewodowego sterownika zdalnego (bez wskaznika filtra)
strona 37) oraz zestaw wielu przetacznikéw wielopozycyjnych (— Podtaczanie dodatkowego przetacznika
wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra strona 38).
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Przetacznik 4-pozycyjny mozna rowniez wykorzystac do aktywacyi 30-minutowego trybu wzmocnienia poprzez
przestawienie przetacznika w pozycje 3 na 2 sekundy oraz natychmiastowe przestawienie z powrotem w pozycje 1
lub 2. Tryb wzmocnienia mozna zresetowac, przestawiajac przetacznik do pozycyi 3 na dtuzej niz 2 sekundy albo
poprzez przestawienie go do trybu nieobecnosci ).

5.4.3 Podtaczenie akcesorium eBus

Do podtaczenia akcesorium eBus stuzy 2-biegunowe ztgcze X17 ([demontowalne, zielone)] umieszczone z tytu
daszka wyswietlacza. Protokdt eBus mozna na przyktad wykorzystac¢ do podtaczenia sterownika Brink Air Control
(— Podtaczanie sterownika Air Control strona 41). Polaryzacja ztacza ma znaczenie. Potaczenie nie bedzie
prawidtowe, jesli przewody zostana podtaczone do nieodpowiednich zaciskdéw Srubowych! Do ztacza eBus mozna
réwniez podtaczad opcjonalne czujniki CO albo dodatkowa nagrzewnice wstepna lub wtérna eBus [— Schemat

elektryczny strona 33).
5.4.4 Podtaczenie 24V

Urzadzenie jest wyposazone w dwa (czarne) wyjscia 24 V (X16 i X18] stuzace do zasilania akcesoridw. Ztacze X-16
stuzy do podtaczania napiecie 24 V opcjonalnej ptyty Plus. Maksymalna moc jednego wyjscia wynosi 5 VA.

5.4.5 Podtaczanie czujnika wilgotnosci

Opcjonalny czujnik wilgotno$ci mozna podtaczy¢ do ztacza X07 ptyty Basic. W tym celu nalezy uzy¢ kabla
dostarczonego z czujnikiem. Aby podtaczy¢ czujnik wilgotnosci, nalezy zdjac ostone nad elementem sterowania.
Wtedy ztacze X07 stanie sie dostepne. Informacje o podtaczaniu czujnika wilgotnosci znajduja sie w temacie —
Podtaczanie czujnika wilgotnosci strona 42.

5.4.6 Podtaczenie wewnetrznyBus

Ztacze Modbus / wewnetrznybus (czerwone) X15 mozna na przyktad wykorzystaé do podtaczenia innych urzadzen
(— taczenie urzadzen za pomoca ztacza wewnetrzny Bus strona 17).

Funkcje tego ztacza mozna zmieni¢ w menu ustawien za pomoca elementéw od 14.1 do 14.4.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w ptyte Plus, czerwone ztacze X15 stuzy réwniez do podtaczania ptyty Plus.
Wtedy do ztacza X15 nalezy podtaczy¢ kilka kabli.

5.4.7 Podtaczanie ztacza , wyjscia sygnatu”

Niebieskie ztacze 2-biegunowe X19 typu przykrecanego. To ztacze stuzy do przekazywania komunikatéw o filtrze
i komunikatow o btedach. Jesli w urzadzeniu zostanie wygenerowany komunikat o filtrze lub o btedzie, nastapi
zwarcie styku ztacza X19. Sposéb konfigurowania ztacza przedstawiono w punkcie 16.1.

5.4.8 Podtaczenia ModBus

Urzadzenie mozna podtaczyé do systemu ModBus, na przyktad do systemu zarzadzania budynkiem.Za pomoca
(czerwonego) ztgcza 3-biegunowego X15 (albo czerwonego ztgcza X06 na ptycie UWA2-E w przypadku wersji Plus)
urzadzenie mozna potaczy¢ z systemem ModBus. Informacje o prawidtowym podtaczeniu: — Schemat
elektryczny strona 33.

Prawidtowe ustawienia zworek X12, X121 i X122 znajduja sie w opisie schematu elektrycznego (— Schemat
elektryczny strona 33). Dodatkowe informacje oraz prawidtowe ustawienia ModBus znajduja sie w oddzielne;j
instrukcji Modbus w witrynie internetowe| Brink!

Uwaga: Gdy podtaczenie ModBus jest aktywne, nie mozna zmieni¢ trybu wentylacji za pomoca wyswietlacza ani,
jesli dotyczy, za pomoca podtaczonego przetacznika wielopozycyjnego! Nie bedzie réwniez dziatac zaden
podtaczony czujnik wilgotnosci.
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5.4.9 Laczenie urzadzen za pomoca ztacza wewnetrzny Bus

Wazne
Poniewaz polaryzacja ztacza ma znaczenie, nalezy zawsze taczy¢ ze soba styki X15-1, X15-2 oraz

X15-3 ztacza wewnetrznego. Nigdy nie nalezy tworzy¢ potaczen miedzy stykami X15-1, X15-2 oraz
X15-3!

A Komentarz: Jesli zainstalowano ptyte Plus, do ztacza X-15 nalezy podtaczy¢ kilka kabli.
Uwaga: Jesli catkowita dtugos¢ kabli ztacza wewnetrznego przekracza 10 m, w przypadku stykéw
X15-2 i X15-3 nalezy zastosowad kable typu skretka [ten typ kabla jest rowniez preferowany
w przypadku mniejszych dtugosci)!

Dla M (master — urz. nadrzedne): Dla S1 (Slave 1 — urz. podrzedne 1): Dla S2 (Slave 2 — urz. podrzedne 2):
Punkt 8.1 — urz. nadrzedne Punkt 8.1 — urz. podrzedne Punkt 8.1 — urz. podrzedne
Punkt 14.1 — wewnetrzny Bus Punkt 14.1 — wewnetrzny Bus Punkt 14.1 — wewnetrzny Bus

A = Przetacznik wielopozycyjny

B = Czerwone ztacze 3-biegunowe

C = Kabel modutowy

D = Niskonapieciowy kabel 3-przewodowy

M = Urzadzenie nadrzedne (np. urzadzenie Flair typu 4-0)

S1/S2 = Urzadzenia podrzedne (slave) (na przyktad urzadzenie Flair typu 4-0); za pomoca ztacza
wewnetrzny Bus mozna podtaczyé maksymalnie 10 urzadzen.

Wszystkie urzadzenia Flair 400 Enthalpy oferuja takie samo natezenie przeptywu powietrza, jak urzadzenie
ustawione jako .Master”. Komunikaty o btedach wszystkich urzadzen sa prezentowane na wyswietlaczu
urzadzenia nadrzednego oraz na wyswietlaczu odno$nego urzadzenia.

W przypadku uzywania sterownika Brink Air Control albo Brink Home nalezy go zawsze podtaczy¢ do urzadzenia
nadrzednego. Po podtaczeniu kabli nalezy skonfigurowa¢ kazde urzadzenie Flair 400 Enthalpy:

- W menu 14.1 . Typ ztacza magistrali” wtaczy¢ opcje .wewnetrzny Bus”. Wkrétce po tym pojawi sie symbol sieci.
- Skonfigurowa¢ poszczegdlne urzadzenia podrzedne (slave] w menu 8.1 ,Ustawienie urzadzenia” (tj. slave 1,

slave 2 itd.). Wkrétce po tym na urzadzeniu gtdwnym pojawi sie symbol M, a na urzadzeniach podrzednych (slave)
— symbole S1, S2 itd.

- Wytaczy¢ i wtaczy¢ wszystkie urzadzenia.

Uwaga: Wszelkie akcesoria, takie jak czuinik wilgotnosci, przetacznik pozycyjny ptyta rozszerzenia i dowolne
urzadzenie eBus mozna podtaczyc wytacznie do urzadzenia nadrzednego Flair 400 Enthalpy.
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6 Wyswietlacz

6.1 Ogolne objasnienie panelu sterowania

Wyséwietlacz z ekranem dotykowym znajduje sie z przodu urzadzenia. Ten wysSwietlacz stuzy do obstugi
urzadzenia oraz do prezentowania uzytkownikowi informacji o stanie urzadzenia. Po wtaczeniu zasilania
sieciowego najpierw jest prezentowana wersja oprogramowania, a potem pojawia sie ekran gtéwny.

Ekran gtowny

111

“a gl

LLL L

1 = BieZaca godzina
2 = Informacje o podtaczeniach [jesli dotyczy)
3 = Biezaca data

4 = Ustawione natezenie przeplywu wentylacyjnego, czerwone stupki informuja o wybranym natezeniu.
W tym przyktadzie aktywne natezenie przeptywu wentylacyjnego wynosi 100 mg/godz.

5 = Aktywne sterowanie

6 = Komunikat o filtrze [jesli dotyczy]*
7 = Blad (jesli dotyczy)*

8 = Dostep do menu ustawier

9 = Dostep do menu informacyi

x  Komunikaty o filtrze i o btedach zajmujg ten sam obszar wyswietlacza. Komunikat o btedach ma wyzszy priorytet,
dlatego bedzie zawsze wyswietlany réwniez przy aktywnym komunikacie o filtrze!

Fabrycznie ustawionym jezykiem menu jest jezyk angielski.

Wymagany jezyk / date i godzine mozna zmieni¢ w pdzniejszym czasie za pomocg menu ustawien I¥. Stosowne
informacje znajdujg sie w tabeli wartosci ustawien (— Ustawianie wartosci strona 51, Ustawianie wartosci

w urzgdzeniu standardowym strona 51) w punktach od 15.1 do 15.10.
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6.2 Uktad wyswietlacza

Ekran jest podzielony na 6 obszardw, w ktérych sa prezentowane rézne symbole/komunikaty.

Uktad ekranu gtéwnego

_@_': :'___@_-: I-___@D_-I 1 = Obszar nawigacji
1 1 | 2 = Obszar powiadomieri
(HECAN N 024996 || )
—— =t =———= T—t === 3 = 0bszar gtowny
———ar————— .

4 = Informacje o potaczeniu

I |

Il o S I 5= Godzina
@ H I 6 = Data
Q 1 } |

I I

1

I

H

1

r—————————arc— -1

XS,

I
L
-
I
I
I
I
I
I
I
l_
I
I
I

Na wyswietlaczu moga by¢ wyswietlane rézne symbole. Prezentowana tres¢ zalezy od biezacego ekranu, wersji
urzadzenia i wszystkich podtaczonych akcesoridw.

Nr [Symbol na .
- Opis
obszareyswietlaczu
1 @ Naciskajac tutaj, mozna przejs¢ do menu informacji. W tym miejscu mozna wytgcznie odczytywaé
wartosci. Zmiana wartosci nie jest mozliwa.
Naciskajac tutaj, mozna przejs¢ do menu ustawierr. W tym menu mozna zmienia¢ rozne wartosci.
Q Wszystkie wartosci ustawien urzgdzenia standardowego (— Ustawianie wartosci w urzgdzeniu
standardowym strona 51). Wartosci ustawien wersji Plus urzadzenia: — Wartosci ustawien
w urzadzeniu z ptytg Plus strona 54.
Przestroga: Wprowadzenie nieprawidtowych ustawien moze niekorzystnie wptyna¢ na prace
urzadzenia!
AV Te strzatki pozwalajg przechodzi¢ w gore i w dét w réznych menu oraz zwiekszac¢ lub zmniejszac
wartosci odnosnych ustawien.
<< Ta strzatka umozliwia przejscie o jeden krok wstecz w menu.
/ﬁ‘ Ten symbol umozliwia powrdt na ekran gtéwny.
2 @ Symbol komunikatu o filtrze — wyswietlany tylko wtedy, gdy jest konieczne wyczyszczenie lub
wymiana filtra. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale ,,Czyszczenie filtra” (— Czyszczenie filtra
Filter strona 28).
\ Ten symbol jest widoczny tylko wtedy, gdy w urzadzeniu jest aktywny btad. Wiecej informacji
znajduje sie w rozdziale ,,Btedy” (— Analiza btedéw strona 25).
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Nr [Symbol na .
- Opis
obszarwyswietlaczu
3
@ Sterowanie za pomocg przetacznika wielopozycyjnego.
Sterowanie za pomocg sterownika Brink Home.
Sterowanie za pomoca ekranu dotykowego urzadzenia. To ustawienie jest aktywne przez po6t
godziny.
Sterowanie za pomoca ekranu dotykowego urzadzenia. Ekran dotykowy jest trwale ustawiony jako
przetacznik wielopozycyjny poprzez skonfigurowanie elementu 15.8 na ,tak”.
Sterowanie z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci.
Sterowanie za pomoca czujnika CO».
Sterowanie z wykorzystaniem trybu wentylacji ,na zagdanie”.
@ Aktywny styk rozwierny lub aktywny styk zwierny.
To urzadzenie jest ustawione jako nadrzedne (master), jesli sa do niego (kaskadowo) podtgczone
inne urzgdzenia.
Urzadzenie jest ustawione jako podrzedne (slave). Do urzadzenia nadrzednego mozna podtgczyc
maksymalnie 9 urzadzen podrzednych.
Sterowanie z wykorzystaniem ztgcza eBus., np. Brink Air Control.
ooao R .
T T Sterowanie z wykorzystaniem ztgcza ModBus lub wewnetrzny Bus.
Jest aktywna funkcja wzmocnienia obejscia.
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Nr [Symbol na .
- Opis

obszareyswietlaczu
A

% Potgczenie internetowe/sieciowe

—_—

-‘ Moc sygnatu

Potaczenie USB jest aktywne.

5 11:07 Biezgca godzina ustawiona w urzadzeniu.
6 02.01.2020 Biezgca data.
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6.3 Informacje o wyswietlaczu

Gdy nie sa naciskane zadne przyciski albo nie doszto do zadnej innej sytuacji [na przyktad nie pojawit sie
komunikat o btedzie lub o filtrze), ekran gasnie po dwdch minutach od ostatniego nacisniecia przycisku.
Gdy w urzadzeniu jest aktywny komunikat o filtrze lub o btedzie, ekran wyswietlacza bedzie stale wtaczony do

chwili usuniecia btedu lub skasowania komunikatu o filtrze.

Nacisniecie przycisku ,Poczatek” ﬂ powoduje przejscie na ekran gtéwny z dowolnego menu. Nacisniecie

przycisku ,Powrot” << powoduje przejscie o 1 ekran menu wstecz.

Aby wtaczyé podswietlenie wyswietlacza bez jakiejkolwiek zmiany menu, wystarczy krétko nacisnaé ekran (krocej

niz 5 sekund). Podéwietlenie ekranu jest aktywne przez 2 minuty.

) (D,

Nacisniecie jednej z ¢wiartek kota na ekranie gtéwnym pozwala szybko wyregulowac¢ tryb wentylacji.
Tryb wentylacji ustawiony w ten sposdb pozostaje aktywny przez pét godziny. Informuje o tym symbol dtoni

i zegara.

Ekran dotykowy mozna rowniez trwale skonfigurowac jako przetacznik wielopozycyjny. W tym celu element 15.8

®
0

>

: (®;

w menu ustawien nalezy przestawi¢ na ,tak”.

Ostrzezenie:

Wprowadzenie nieprawidtowych ustawien moze powaznie zaktocic¢ prawidtowe

funkcjonowanie urzadzenia!
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/ Uruchamianie urzadzenia

7.1 Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

Wiaczanie:

= Wtaczanie zasilania sieciowego:

1. Podtaczy¢ wtyczke zasilajaca 230 V do sieci elektrycznej. Q’

2. Podczas uruchamiania urzadzenia na ekranie pojawi sie informacja o wersji 2
urzadzenia. o
Jesli urzadzenie byto przez dtuzszy czas odtaczone od zasilania (dtuzej niz
ok. 1 tydzien), bedzie konieczne ponowne ustawienie jezyka, godziny i daty
w menu ustawien ¥,

3. Nastepnie urzadzenie rozpocznie od razu prace zgodnie z trybem

ustawionym przetacznikiem wielopozycyjnym. Jesli do urzadzenia nie jest
podtaczony przetacznik wielopozycyjny, urzadzenie zawsze pracuje w trybie 1.

Wytaczanie:

= Wytaczanie zasilania sieciowego: ‘
1. Wyciagna¢ wtyczke zasilajaca 230 V z gniazda sieci elektrycznej. Urzadzenie .
nie jest juz pod napieciem. /
2. Na wyswietlaczu nie ma zadnej tresci.
Ostrzezenie!

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy zawsze najpierw odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia
poprzez wyjecie wtyczki zasilajace].

7.2 Ustawianie przeptywu powietrza

Dobra wentylacja sprzyja $wiezemu powietrzu w domu, optymalizuje komfort oraz zapewnia prawidtowe dziatanie
instalacji.

Natezenie przeptywu powietrza w urzadzenia zostato fabrycznie skonfigurowane na poziomie 50, 100, 200 oraz
300 m3/godz. Wydajno$¢ i zuzycie energii urzadzenia zaleza od spadku ciénienia w systemie przewodéw, jak
réwniez od oporu filtra. Jesli warunki prawidtowej pracy nie sa spetnione, zostanie automatycznie uaktywnione
natezenie przeptywu powietrza wyzszego trybu.

Zmian mozna dokonywa¢ w menu ustawier ¥,
Aby zmieni¢ przeptyw powietrza, nalezy uzy¢ elementéw od 1.2 do 1.4 w menu ustawien.

Do zapamietania!

Najwyzszy priorytet ma najwyzszy zazadany tryb wentylacji. Jesli zewnetrzny przetacznik wielopozycyjny jest
ustawiony na tryb 3, trybu wentylacji nie mozna zmieni¢ na nizszy na ekranie gtownym.

Wyjatkiem jest tryb wentylacji 0. Jesli na ekranie wybrano tryb 0, sterowanie z wykorzystaniem innych
przetacznikéw, czujnikéw itp. nie jest mozliwe.
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W przypadku uzywania czujnikéw COy przeptyw powietrza bedzie ptynnie zmieniany miedzy trybami 13 zaleznie
od zmierzonych wartosci PPM. W przypadku uzywania czujnika wilgotnosci przeptyw powietrza zostanie
zmieniony na tryb 3.

7.3 Inne ustawienia dla instalatora

Oprdcz natezenia przeptywu powietrza, mozna réwniez modyfikowaé inne ustawienia urzadzenia. Przeglad
ustawien urzadzenia standardowego: — Ustawianie warto$ci w urzadzeniu standardowym strona 51. Przeglad
ustawien urzadzenia z ptyta Plus: — Wartosci ustawieh w urzadzeniu z ptyta Plus strona 54.

Zmian mozna dokonywa¢ w menu ustawien ¥,

Ostrzezenie:
Poniewaz wprowadzanie zmian w menu ustawie moze zaktocié dziatanie urzadzenia,

wszelkie zmiany ustawien nieprzedstawione w tej instrukcji nalezy konsultowaé z firma
Brink Climate Systems B.V..

Skonfigurowanie nieprawidtowych ustawien moze powaznie zaktéci¢ prawidtowe dziatanie
urzadzenia!

7.4 Ustawienia fabryczne

Mozna w jednej operacji cofnac¢ wszystkie wprowadzone zmiany i przywréci¢ w ten sposéb ustawienia fabryczne.

Nastapi przywrdcenie wartosci fabrycznych, czyli takich, ktére byty skonfigurowane w momencie odebrania
nowego urzadzenia. Wszystkie komunikaty i kody bteddw zostana usuniete z menu serwisu.

Komunikat o filtrze nie zostanie jednak skasowany!

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne, nalezy otworzy¢ menu ustawien $¥.
Na ekranie ustawien urzadzenia wartosci fabryczne mozna przywrécié¢ za pomoca elementu 15.9.
Przestroga!:

Po zresetowaniu do ustawien fabrycznych nalezy w menu ustawien z powrotem ustawic
element 14.1 na wewnetrzny Bus!
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8 Btedy

8.1 Analiza btedow

Gdy system sterowania urzadzeniem wykryje btad, na wyswietlaczu pojawi sie symbol klucza narzedziowego —
najprawdopodobniej z towarzyszacym mu numerem btedu.

Urzadzenie odréznia btedy, ktére pozwalajg na dalsza prace urzadzenia (ograniczajace), oraz btedy powazne
(blokujace), w ktérych przypadku nastepuje wytaczenie obu wentylatordw.

8.2 Wyswietlane kody

Btad nieblokujacy

Gdy urzadzenie wykryje btad nieblokujacy, bedzie nadal pracowa¢ (w sposdb ograniczony). Na (stale aktywnym)
wyswietlaczu pojawia sie symbol btedu. Aby wyswietli¢ objagnienie/rozwigzanie btedu, nalezy nacisna¢ symbol

o &3

Ekran mozna zamkna¢, naciskajac przycisk ..Poczatek”.
Jesli btedu nie da sie usunad, nalezy sie skontaktowac z instalatorem.

Error £105 1. Nie udato sie osiggna¢ zadanego natezenia

a E1011
U@ B przeptywu powietrza wlotowego
Btad blokujacy

Gdy urzadzenie wykryje btad blokujacy, przerwie prace. W razie wystapienia btedu blokujacego zostaja wytaczone
réwniez menu ustawien i menu informacji.

Na (stale aktywnym) wyswietlaczu pojawia sie symbol btedu (klucz narzedziowy] oraz kod btedu. Czerwona

dioda LED przetacznika wielopozycyjnego (jesli dotyczy) miga. Urzadzenie pozostaje w trybie btedu do chwili
rozwigzania odnosnego problemu. Po rozwiazaniu problemu urzadzenie samoczynnie sie zresetuje (reset
automatyczny), a na wyswietlaczu pojawi sie ekran roboczy. Jesli problemu nie da sie usunaé, nalezy sie
skontaktowad z instalatorem.

Error E105 1. Usterka wentylatora nawiewnego
E1100

Inlet Fan 1
General Error

Btedu blokujacego nie da sie usunac poprzez odtaczenie zasilania od urzadzenia. NaleZy znaleZc i usunaé przyczyne
btedu.
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Ostrzezenie!

Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy zawsze najpierw odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia poprzez
wyjecie wtyczki zasilajacej.

W ponizszej tabeli btedy blokujace oznaczono symbolem * umieszczonym za numerem btedu.
Na wyswietlaczu jest przedstawiony krotki opis biezacego kodu btedu. W przypadku odniesienia do trybu

.gotowosci” urzadzenia oba wentylatory nie obracaja sie, ale na wyswietlaczu urzadzenia jest nadal wyswietlany

komunikat.
:loe l:lu :::atkjvg{zyczyna Erz';:?zr::ia Dziatanie uzytkownika
E190 E1000 | Niepomysiny wynik Brak dziatania
autotestu
E152 * E1001 * | Btad pamieci Flash Zatrzymac prace Wymienic¢ ptyte Basic UWA2-B.
urzadzenia, jesli to
mozliwe.
E153 E1002 | Uszkodzona pamie¢ | Urzadzenie przywraca | Wymienié ptyte Basic UWA2-B.
EEPROM ustawienie fabryczne;
nastawa wentylatora 2
E105 E1011 | Nie udato sie Brak Wyczyscic lub wymienic filtry.
0siggnac zadanego Sprawdzié, czy przewody nie sg zablokowane.
natezenia przeptywu
powietrza wlotowego
E104 E1012 | Nie udato sie Brak Wyczysci¢ lub wymienié filtry.
osiggnac zadanego Sprawdzi¢, czy przewody nie sg zablokowane.
natezenia przeptywu
powietrza
wylotowego
EOOO * E1013 * | Temperatura Urzadzenie przechodzi | Zaleznie od sytuacji:
powietrza do trybu gotowosci. Jesli pogoda jest stoneczna i gorgca, a zrodto powietrza
zewnetrznego jest za wlotowego znajduje sie bezposrednio pod dachdwkami,
wysoka poczekaé na schtodzenie sie powietrza albo zainstalowac
pod dachéwkami tuleje dachowa zamiast przewodu.
Jesli temperatura zewnetrzna jest niska albo pod
dachdéwkami nie ma powietrza, odtgczyc¢ zasilanie od
urzadzenia i wymieni¢ czujnik temperatury powietrza (NTC).
E105 * E1100 * | Usterka wentylatora | Urzadzenie przechodzi | Wymieni¢ wentylator nawiewny.
nawiewnego; do trybu gotowosci. Btad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzgdzenia
komunikat ogolny zostanie z powrotem doprowadzone napiecie.
E104 * E1120 * | Usterka wentylatora | Urzadzenie przechodzi | Wymieni¢ wentylator wyciggowy.
wyciggowego; ogdlny | do trybu gotowosci. Btad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzadzenia
komunikat o btedzie zostanie z powrotem doprowadzone napiecie.
E103 E1200 | Usterka obejscia; Brak Sprawdzi¢ okablowanie.
ogolny komunikat Wymieni¢ obwdd obejscia albo wigzke przewodow.
o btedzie
E106 * E1300 * | Uszkodzony czujnik Urzadzenie przechodzi | Sprawdzi¢ okablowanie.
NTC1; btad ogdlny do trybu gotowosci. Wymienic¢ czujnik NTC lub wymieni¢ okablowanie.
E111 E1400 | Uszkodzony czujnik Brak kontroli Sprawdzi¢ okablowanie.
RHT1; komunikat wilgotnosci Wymieni¢ czujnik RHT lub wymieni¢ okablowanie/ W16z
ogolny transceiver USB.
E113 E1600 | Usterka wewnetrznej | Dochodzi do braku Sprawdzi¢ bezpieczniki.
nagrzewnicy réwnowagi funkcji Sprawdzi¢ okablowanie. Jesli jest uszkodzone, wymienic.
wstepnej; ogdlny ochrony przed Jesli nie jest uszkodzone, wymieni¢ wewnetrzng
komunikat o btedzie |zamarzaniem. nagrzewnice wstepna.
Btad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzgdzenia
zostanie z powrotem doprowadzone napiecie.
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bt bt Jv?);'zyczyna DTl Dziatanie uzytkownika

btedu dodatk urzadzenia

E114 E1500 | Uszkodzony Urzadzenie przechodzi | Wymienic¢ przetacznik wielopozycyjny.
przetacznik do trybu 1.
wielopozycyjny; btad
ogdlny

E130 E1800 | Uszkodzony wyjscie | Wyjscie sygnatu Odtaczy¢ napiecie od urzadzenia.
przekaznikowe 1; niedostepne Wymienic¢ ptyte UWA2-B.
btad ogdiny Btad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzadzenia

zostanie doprowadzone napiecie.

E155 E2000 | Usterka ekranu Kody btedéw mozna Sprawdzi¢ okablowanie ekranu dotykowego i wymienic je
dotykowego; ogdlny | odczyta¢ wytacznie za |, jesli jest uszkodzone. Wymienic¢ ekran dotykowy. Jesli btad
komunikat o btedzie | pomoca narzedzia nadal wystepuje, wymieni¢ ptyte UWA2-B.

serwisowego. Btad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzadzenia
zostanie doprowadzone napiecie.

E120 E2100 | Usterka ztgcza eBus; | Sterownik Brink Air Sprawdzi¢ okablowanie akcesoriéw / sterownika Brink Air
ogdblny komunikat Control oraz inne Control.

o btedzie akcesoria podtgczone | Sprawdzi¢ akcesoria / sterownik Brink Air Control
do ztgcza eBus nie i wymieni¢ w przypadku uszkodzenia.
beda dziatac. Jesli btad nadal wystepuje: Odtgczy¢ napiecie od urzgdzenia
Urzadzenie pracuje i wymienic ptyte Basic UWA2-B.

E121 E2200 |Zigcze Sterownik Brink Air Sprawdzi¢ okablowanie akcesoridéw / sterownika Brink Air
wewnetrznyBus; Control i inne Control.
0golny komunikat akcesoria nie dziatajg. | Sprawdzi¢ akcesoria / sterownik Brink Air Control
o btedzie Urzadzenie pracuje i wymieni¢ w przypadku uszkodzenia.

Jesli btad nadal wystepuje: Odfaczy¢ napiecie od urzadzenia
i wymienic¢ ptyte Basic UWA2-B.

E122 E2300 | Usterka wewnetrzna | Urzadzenie przechodzi | Sprawdzi¢ okablowanie i podtaczenia ptyty UWA2-B oraz
ModBus; ogdlny do trybu gotowosci. wentylatory.
komunikat o btedzie Wymienic¢ wigzke przewodow, jesli jest uszkodzona.

Nastepnie wymieni¢ ptyte UWA-2B, wentylator nawiewny
i wyciggowy.

E123 E2400 | Usterka systemu Operacje realizowane | Sprawdzi¢ okablowanie akcesoriow. Wymienic¢ w razie
zewnetrznego przez ztgcze ModBus uszkodzenia.

ModBus; ogdlny nie bedg wykonywane. | Sprawdzi¢ akcesoria i wymieni¢ w przypadku uszkodzenia.
komunikat o btedzie Jesli btad jest nadal aktywny: Odtgczy¢ napiecie od
urzadzenia i wymienic ptyte Basic UWA2-B.

E124 E2500 | Usterka ztacza USB; Interfejs USB nie dziata | Wymieni¢ akcesoria USB.
0golny komunikat Jesli nie doprowadzi to do usuniecia btedu: odtgczy¢
o btedzie napiecie od urzadzenia i wymienic ptyte Basic UWA2-B.

E170 E2600 | Uszkodzenie co Urzadzenie dziafa, Sprawdzi¢ okablowanie i czujniki CO5; wymienic
najmniej jednego brak regulacji CO, w przypadku uszkodzenia.
czujnika CO5; ogdlny Sprawdzié¢ czujniki CO,; wymieni¢ w przypadku
komunikat o btedzie uszkodzenia./ W16z transceiver USB

E171 E2700 | Usterka zewnetrznej | Brak nagrzewnicy Odtaczy¢ nagrzewnice wstepna i sprawdzic¢ jej bezpiecznik;
nagrzewnicy wstepnej / inna wymieni¢ bezpiecznik w przypadku uszkodzenia.
wstepnej lub reakcja uktadu kontroli | Jesli btedu nie udato sie usung¢:
bezpiecznika; ogdélny | komfortu Wymieni¢ zewnetrzng nagrzewnice wstepna.
komunikat o btedzie Doprowadzi¢ napiecie z powrotem do urzadzenia.

Btad zostat automatycznie zresetowany.
E172 E2800 | Usterka zewnetrznej | Brak nagrzewnicy Odfaczy¢ nagrzewnice wtdrng i sprawdzic¢ jej bezpiecznik.

nagrzewnicy wtornej
lub bezpiecznika;
ogdblny komunikat

o btedzie

wtdrnej / inna reakcja
uktadu kontroli
komfortu

Wymienic bezpiecznik, jesli jest uszkodzony.

Jesli btedu nie udato sie usungé:

Wymienic¢ zewnetrzng nagrzewnice wtorna.
Doprowadzi¢ napiecie z powrotem do urzadzenia.
Btad zostat automatycznie zresetowany.
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9 Konserwacja

9.1 Czyszczenie filtra

Czynnosci konserwacje wykonywane przez uzytkownika ograniczaja sie do okresowego czyszczenia i wymiany
filtréw.

Filtr nalezy czysci¢ tylko wtedy, gdy na wyswietlaczu pojawi sie stosowna informacja, czyli symbol filtra [@], albo
gdy zainstalowano przetacznik wielopozycyjny ze wskaZnikiem filtra i Swieci czerwona diodalLED.

Filtry nalezy wymieniac co p6t roku.

Jesli filtr byt raz czyszczony, nalezy go wymienic .

Urzadzenia nigdy nie wolno uzywad bez filtréw.

Czyszczenie i wymiana filtrow:

Nacisna¢ symbol filtra @ na dtuzej niz 3 sekundy, aby otworzy¢ kreatora konserwacji filtra.

Postepowac zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby wyczyscic¢ i/lub wymienic filtr,

Pracy kreatora nie mozna przerwac.

Po wykonaniu i potwierdzeniu wszystkich instrukcji menu nalezy zamknac kreatora, naciskajac

przycisk .Poczatek” ﬂ Na ekranie pojawi sie ponownie ekran gtowny. Komunikat o filtrze zostanie zresetowany
I zniknie.

Komentarz:

Aby wymienic filtr w momencie, gdy komunikat o filtrze nie jest widoczny na wyswietlaczu, w celu otwarcia
kreatora konserwacji filtra nalezy przejs¢ do menu ustawien ¥ do elementu numer 4.2. Teraz nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami ekranowymi. Po ich wykonaniu licznik komunikatow o filtrze zostanie zresetowany.
Licznik filtra mozna réwniez zresetowad bez otwierania kreatora, przechodzac do elementu 4.3 w menu ustawien.
Jesliw menu wybrano opcje . Tak”, nalezy opusci¢ menu, naciskajac przycisk ,,Poczatek” /ﬁ‘ albo przycisk
Powrot” <<,

Licznik komunikatéw o filtrze zostanie zresetowany!

Nacisniecie przycisku ,Poczatek” /ﬁ‘ powoduje przejscie na ekran gtéwny z dowolnego menu. Naciéniecie
przycisku ,Powrot” << powoduje przejscie o 1 ekran menu wstecz.
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9.2 Konserwacja wykonywana przez instalatora

Czynnosci konserwacyi wykonywane przez instalatora obejmuja czyszczenie wymiennika ciepta, wewnetrznej
nagrzewnicy wstepnej i wentylatorow. Zaleznie od warunkow roboczych te czynnosci musza byc wykonywane raz
na trzy lata.

1 Odtaczy¢ zasilanie wyciggajac wtyczke z gniazda.
Otworzy¢ drzwiczki filtru.

2 Wymontowaé dwa filtry.

3 Zdjac¢ pokrywe przednia.
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4 Wymontowa¢ wymiennik ciepta. Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ piankowych elementéw urzadzenia.

5 Wymiennik ciepta nalezy czyscic tylko przez przeptukanie go ciepta woda (maks. 45°C) i zwyktym detergentem.

Nastepnie sptucz cieptg woda.
)
L
“r'@v@

0

6 Wyjgé z urzadzenia zespét EPS, do ktdrego jest wiozony wentylator.
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10

Obréci¢ wentylator o éwieré obrotu w urzgdzeniu.

Nachyli¢ wentylator w taki sposéb, aby mozna go byto wyjac z zespotu EPS. Nastepnie odtgczy¢ oba kable
wentylatora od wentylatora.

Teraz wyjg¢ wentylator z urzadzenia.

Powtdrzyé czynnosci z punktéw od 6 do 9 w odniesieniu do drugiego wentylatora urzadzenia.
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

Ostroznie oczysci¢ oba wentylatory miekka szczotka. Nie uzywac wody ani $rodka czyszczgcego.
Wyczysci¢ wewnetrzng nagrzewnice wstepna (dla pozycji patrz — .

Umiesci¢ oba wentylatory z powrotem w urzgdzeniu i podtgczy¢ do nich kable. Pamieta¢, aby poprowadzic¢
kable ,,za” wentylatorami oraz aby wentylatory zostaty umieszczone w pierwotnych potozeniach. Wentylator
lewy jest oznaczony stowem ,Left”, a prawy — ,Right”.

Uwaga: Nie zmienia¢ umiejscowienia wentylatoréw!

Ostroznie wsungé wymiennik ciepta z powrotem do urzadzenia. Dopilnowaé, aby nie uszkodzié¢ elementéw
zespotu EPS ani szyn wewnatrz urzadzenia. Mogtoby to doprowadzi¢ do powstania wewnetrznych wyciekow.
Podczas montazu wymiennika ciepfa uwaza¢, aby tekst na tabliczce znamionowej nie znajdowat sie dotem do

gory!
Wtozy¢ wymiennik ciepta tak, aby ta tabliczka znamionowa byta widoczna.

Zatozy¢ z powrotem pokrywe przednig i dokrecié Srubami.
Zatozy¢ dwa nowe filtry i zamkng¢ pokrywe przednia.
Ponownie podtgczy¢ zasilanie 230 V do urzadzenia.

Zresetowac licznik komunikatéw o filtrze poprzez ustawienie jego wartosci na zero za pomoca elementu 4.3
w menu ustawien.

Po zresetowaniu komunikatu o filtrze na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie menu gtéwne, a urzgdzenie
bedzie gotowe do uzytku.
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10 Schemat elektryczny
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Ptyta Basic

Przetgcznik wielopozycyjny (opcja)
Czujnik wilgotnosci (opcja)

Ztacze USB

Pamie¢ USB do aktualizowania oprogramowania (brak w zestawie
z urzadzeniem)

Ztacze serwisowe

Laptop z zainstalowanym narzedziem serwisowym Brink (brak
w zestawie)

Ekran dotykowy urzgdzenia

Silnikowy zawér obejsciowy

Czujnik temperatury powietrza

Wentylator wyciggowy*

Wewnetrzna nagrzewnica wstepna z funkcjg maksymalnej ochrony
Wentylator nawiewny*

Zasilanie 230V, 50 Hz

Air Control (opcja)

Czujnik CO; eBus (opcja)

Nagrzewnica eBus (opcja)

Zawor strefowy funkcji wentylacji na zgdanie 2.0 (opcja)

Ptyta Plus (opcja)

Podtaczenie do systemu ModBus (opcja)

X12 to zworka rezystancji obcigzenia (120 Q) ModBus (zdja¢, jesli
rezystancja obcigzenia jest zapewniana przez system ModBus).

W przypadku uzywania systemu ModBus zdjg¢ zworki X121 i X122.

W przypadku uzywania ztgcza wewnetrznyBus zatozy¢ zworki X12,
X121 X122. W przypadku uzywania ptyty Plus zdjg¢ zworke X07.

Kable sterujgce wentylatoréw mozna zamieni¢ miejscami bez
konsekwencji. Po wtgczeniu zasilania urzadzenie samodzielnie
okresli, ktéry wentylator jest nawiewny, a ktéry — wyciggowy!

Gdy urzadzenie wykryje kolejny wentylator (na przyktad wtedy, gdy
wentylator zostat wymieniony podczas serwisu), nastapi
automatyczne uruchomienie , kreatora”. Nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami ekranowymi, aby prawidtowo podtaczy¢ kable
wentylatora.

Brink / 34

Wazny!

Ptyta Basic
X15 =wewnetrznyBus/ModBus
X6 =24V
x17 =eBus

X18 =24V (maks. 5 VA)

X19 =Wyjscie sygnatu

Ptyta Plus

X03 =24V

X04 =wewnetrznyBus

X06 =ModBus

X08 =Wejscie stykowe 1

X09 = Wejscie stykowe 2

X10 = Wyjscie przekaznikowe 1

X11 =Wyjscie przekaznikowe 2

X12 =Wejscie analogowe (0 do 10 V)
X13 =Wejscie analogowe (0 do 10 V)
X14 =Wyjscie analogowe (0 lub 10 V)
X15 = Woyjscie analogowe 2 (0 lub 10 V)
X16 =NTC 10K

X17 =LAN

Kolory przewodow
Cl =brazowy
C2  =niebieski
C3  =zielony/z6tty

C5 =biaty
C8  =szary
Cl0 =1idtty
C11 =zielony

C17 =fioletowy

Podczas instalacji i konserwacji urzagdzenia (patrz — Konserwacja wykonywana przez instalatora strona 29 ) nalezy

sprawdzi¢, czy na podgrzewaczu nie nagromadezit sie kurz ani brud! Wyczysc je dobrze podczas konserwacji.
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11 Podtaczanie akcesoriow
elektrycznych

11.1 Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego

Przetacznik wielopozycyjny nalezy podtaczyé do ztacza modutowego X14 na ptycie Basic. To ztacze X14 jest
dostepne z tytu urzadzenia. Aby uzyskac¢ dostep do tego ztacza modutowego w urzadzeniu z ptyta Plus, nalezy
najpierw zdemontowad pokrywe (— Wersja Plus strona 12, Schemat elektryczny strona 33). Zaleznie od typu
podtaczonego przetacznika wielopozycyjnego mozna zastosowac wtyczke RJ11 lub RJ12.

Najlepiej skorzystaé z przetacznika 4-pozycyjnego ze wskaznikiem filtra. W potaczeniu z kablem 6-przewodowym
nalezy zawsze stosowad wtyczke RJ12.

Q0

W przypadku korzystania z przetacznika 3-pozycyjnego bez wskaznika filtra nalezy zawsze stosowad wtyczke
RJ11 oraz kabel 4-przewodowy.
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11.1.1 Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra

-

g RN
! 126 & @ ST\ RI12/6 \
\ S A '
\ c4 c4 /
C5 /7 C5
\\\__f________f___,’/
A = Urzadzenie Flair (na przyktad urzadzenie Flair-2-325 typu 4/0)

B = Przetgcznik 4-pozycyjny ze wskaznikiem filtra

C = Kabel modutowy: Uwaga: W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykdw muszg by¢
skierowane w strone oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 mogg sie réznic zaleznie od typu zastosowanego
kabla modutowego.
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11.1.2 Podtaczanie bezprzewodowego sterownika zdalnego (bez wskaznika filtra)

© ©®

A = Urzadzenie Flair (np. urzagdzenie Flair typu 4-0)

B = Odbiornik bezprzewodowego sterownika zdalnego
C = Nadajnik z 4 ustawieniami (na przyktad do kuchni)

D = Nadajnik z 2 ustawieniami (na przyktad do fazienki)

E = Jakiekolwiek dodatkowe nadajniki 2- lub 4-ustawieniowe (w 1 odbiorniku mozna zarejestrowa¢ maksymalnie
6 nadajnikow)

F = Kabel modutowy: Uwaga: W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykéw muszg by¢
skierowane w strone oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 mogg sie réznic zaleznie od typu zastosowanego
kabla modutowego.
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11.1.3 Podtaczanie dodatkowego przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra

7 N
/ ® \
| rRi26 /S L, I\ Ru12/6 \
\ Cc3 Cc3 ’
c4 c4
\ C5 VA C5 ,
N c6 Cc6 V4

12
~ -

A = Urzadzenie Flair (na przyktad urzadzenie Flair-2-325 typu 4/0)
B1 = Przetacznik wielopozycyjny ze wskaznikiem filtra

B2 = Dodatkowy przetacznik wielopozycyjny ze wskaznikiem filtra
C = Rozdzielacz

D = Kabel modutowy: Uwaga: W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykéw muszg by¢
skierowane w strone oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 mogg sie rdznic zaleznie od typu zastosowanego
kabla modutowego.
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11.1.4 Podtaczanie dodatkowego przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra

A = Urzadzenie Flair (np. urzagdzenie Flair typu 4-0)

B = Przetacznik wielopozycyjny ze wskaznikiem filtra

C = Odbiornik bezprzewodowego sterownika zdalnego

D = Nadajnik z 2 ustawieniami lub 4 ustawieniami

E = Rozdzielacz

F = Kabel modutowy: Uwaga: W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykow muszg by¢

skierowane w strone oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 mogg sie réznic zaleznie od typu zastosowanego
kabla modutowego.
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11.1.5 Podtaczanie bezprzewodowych kontroleréw &czujnikow

Firma Brink dostarcza szereg bezprzewodowych kontroleréw/czujnikdw, ktére tacza sie z urzadzeniem z
odzyskiem ciepta za pomoca nadajnika-odbiornika USB. Ta seria sktada sie z 5 nastepujacych typdw kontroleréw/
czujnikow bezprzewodowych (A-E).

Bezprzewodowy kontroler/czujnik moze by¢ uzywany tylko z urzadzeniem z odzyskiem ciepta wyposazonym w
ztgcze USB i wyprodukowanym po lipcu 2022 r.! Pilot zdalnego sterowania (A, B lub C) wyéwietla rowniez
informacje o konieczno$ci wymiany/wyczyszczenia filtra(éw) lub gdy system wentylacji dziata nieprawidtowo.

) N D)

1 2 1 2
o o

o 3 o 3
B B«

A = Kontroler bezprzewodowy

B = Bezprzewodowy kontroler z wbudowanym czujnikiem CO,

C = Bezprzewodowy kontroler z wbudowanym czujnikiem wilgotnosci
D = Bezprzewodowy czujnik CO;

E = Bezprzewodowy czujnik wilgotnosci

F = Transceiver USB

G = Urzadzenie Flair z przytagczem USB

Wiecej informacji dotyczacych ustawiania, obstugi i podtaczania kontrolera/czujnika bezprzewodowego mozna
znalez¢ w odpowiednich instrukcjach instalacji.
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11.2 Podtaczanie sterownika Air Control

A = Urzadzenie Flair (np. urzadzenie Flair typu 4-0)
B = Sterownik Air Control (opcja)

C = Dwuprzewodowe kable sterujace

D = Zielona wtyczka przykrecana dwubiegunowa

E = Umiejscowienie zielonego ztgcza eBus z tytu panelu ztgczy

Ostrzezenie:
taczne zastosowanie trzech akcesoriéw: Air Control, dodatkowej nagrzewnicy wstepnej i
nagrzewnicy wtornej nie jest mozliwe ze wzgledu na ograniczenie napiecia systemu

eBus.
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11.3 Podtaczanie czujnika wilgotnosci

230V
@' 50Hz
o g
jo

1 = Urzadzenie Flair (np. urzadzenie Flair typu 4-0)
2 = Ptyta Basic

3 = Pokrywa

4 = Kabel dostarczany z czujnikiem RH

5 = Czujnik RH (wilgotnosci)

6 = Przewdd od budynku

Aby witaczy¢ czujnik wilgotnosci i ustawic jego czutosé, nalezy przejsé do elementéw 7.11 7.2 w menu ustawien
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11.4 Podtaczanie czujnikow CO.

AN
=
\

X17|X18

A = Urzadzenie Flair (np. urzadzenie Flair typu 4-0)

B = 2-przewodowy kabel sterujgcy dla zasilania 24 V (czarne wtyczki)

C = 2-przewodowy kabel sterujgcy dla ztgcza eBus (zielone wtyczki)

D = Czujniki CO5; podtgczy¢ maksymalnie 4

E = Ztacze X17 (eBus) oraz X18 (24 V) w urzadzeniu Flair

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ czujnik CO5, nalezy wybraé odpowiednie ustawienie elementu 6.1 w menu ustawien ¥,
Aby ustawi¢ minimalna i maksymalna wartos¢ PPM czujnikdw COo, jesli to konieczne, nalezy skonfigurowad

wartosci za pomoca elementéw od 6.2 do 6.9.
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11.5 Funkcja wentylacji na zadanie 2.0

Funkcja wentylacji na zadanie umozliwia dopasowanie wymogdow wentylacji do jakosci powietrza. Takie
dopasowanie wymogdéw wentylacji mozna zrealizowac na dwa rézne sposoby: na podstawie wskazan czujnika CO»
oraz na podstawie czasu. Do tego celu sa dostepne dwa rézne zestawy podzespotéw. Dodatkowa mozliwoscia
pozostaje oczywiscie rowniez reczna obstuga z wykorzystaniem dodatkowego podtaczonego przetacznika
wielopozycyjnego.

Wiecej informacji o ustawianiu, obstudze i podtaczaniu funkcji wentylacji na zadanie 2.0 mozna znalez¢

w instrukcji instalacji dostarczonej z urzadzeniem sterujacym.

7 fT T -- A
[ SO U
| O \‘: , X1 X10 X2 X11 X3 X4 X5 X6 |
W) 0 EDE @EE @ =
@ 1T 8ees ews Ny
T B B & o=
24V DC I:: I= ::,:: 1_2
IR Jl
N o 58 58 5558
: 3] s
Fr PX8 X1 X8 X1
LX7 X2 11 X7 X2 !
i IM.I@;’E i l.wll®2i i
® :
|
%
1 = Zawdr strefowy funkcji wentylacji na zgdanie
2 = Zasilanie 24V DC
. C1 = brazowy
3 = AirControl C2 — niebiosk
4 = Silnikowy zawdr obejsciowy strefy C3 = zielony/z6tty
5 = Podtgczenie ztacza eBus X17 na urzadzeniu Flair (np. urzadzenie Flair typu 4-0) C5 = biaty
6 = Czujniki CO, (stosowane tylko z funkcjg wentylacji na zagdanie na podstawie CO>) g;g = Z’?{;)/
=zielon,
7 = Ptyta PCB funkcji wentylacji na zadanie 4
8 = Ustawienie przetacznika DIP dla zaworu strefy na ptycie PCB

Brink / 44 Flair 400 Enthalpy 617015-F



11.6 Podtaczanie nagrzewnicy wtornej

6

7

Wezownica grzewcza

ol @'Eﬁﬁ \\@
_SZE T%

®
5 1
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b m PO
o= L
x2  x03
b e
L

1}

Maksymalne bezpieczenstwo z recznym resetowaniem

Dwubiegunowe ztgcze eBus X17 w urzadzeniu Flair

Czujnik temperatury

Ptyta PCB typu UVP1

Kierunek przeptywu powietrza

Ustawienie przetgcznika DIP nagrzewnicy wtérnej Flair

C1 = brgzowy

C2 = niebieski

C3 = zielony/z6tty
C4 = czarny

C5 = biaty

Jesli uzywana jest nagrzewnica wtdrna, nalezy ustawi¢ co najmniej 50m3/h w kroku parametru 1.1, aby zapobiec

przegrzaniu.

(Przyktad: urzadzenie Flair typu 4-0)

Flair 400 Enthalpy 617015-F
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11.7 Podtaczanie nagrzewnicy wstepnej

\\
1 = Wezownica grzewcza
2 = Maksymalne bezpieczenstwo z recznym resetowaniem
3 = Dwubiegunowe ztgcze eBus X17 w urzadzeniu Flair
4 = Czujnik temperatury
5 = Ptyta PCB typu UVP1
6 = Kierunek przeptywu powietrza
7 = Ustawienie przetacznika DIP nagrzewnicy wstepnej Flair

[Przyktad: urzadzenie Flair typu 4-0)
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11.8 Podtaczenie gruntowego wymiennika ciepta

O

5Cb——————_——_————

4°C I H
Bypass —
]

B

»%cf-—-—————————"""""-""""""""""""—"—-
m H

15°C
10°C

A
0°C

Do urzadzenia Flair z ptyta Plus mozna podtaczy¢
gruntowy wymiennik ciepta.

W zaleznosci od typu zaworu gruntowy wymiennik
ciepta mozna podtaczy¢ do réznych przytaczy ptyty
Plus:

X10nr 112 — Wyjscie przekaznikowe 1
(ustawienie fabryczne)

X117 nr 112 — Wyjscie przekaznikowe 2

X14 nr 112 — Wyjscie analogowe 1 (0-10 V)

X15 nr 112 — Wyjscie analogowe 2 (0-10 V)

Podtaczy¢ czujnik temperatury zewnetrznej do
stykéw nr 11 nr 2 dwubiegunowego ztacza X-16.

A = Temperatura min.
B = Temperatura maks.

| = Do budynku
[I'= Do wyrzutni
Il = Z budynku
IV =0d czerpni

W przypadku korzystania z gruntowego wymiennika ciepta nalezy zmienic¢ parametr 11.1 z WYL." na \WL.".

Nr

Ustawienie

elementu Opis fabryczne AT
11.1 Wiaczanie i wytgczanie Wytgczone Witaczone / Wytaczone
11.2 Temperatura przetaczania 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11.3 Temperatura przetgczania 2 25°C 15,0°C/ 40,0°C
11.4 Zawor sterujacy trybem 10V Zamkniety Otwarty / Zamkniety
L Wyjscie przekaznikowe 1 / Wyjscie
. Wyjscie L
11.5 Sterowanie zaworem rzekaznikowe 1 przekaznikowe 2 /
P Wyj$cie analogowe 1 / Wyj$cie analogowe 2

Flair 400 Enthalpy 617015-F
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12 Serwis

12.1 Widok roztozony

Zamawiajac czeéci, nalezy oprécz numeru katalogowego (patrz widok roztozony) podaé réwniez typ urzadzenia do
odzysku ciepta, numer seryjny, rok produkcji oraz nazwe czesci.

Uwaga: Informacje o typie urzadzenia, numerze seryjnym i roku produkcji znajduja sie na tabliczce znamionowej
umieszczonej za plastikowym panelem przednim urzgdzenia.

Przyktad

Typ urzadzenia Flair 400 Enthalpy
Numer seryjny 430032220201
Rok produkcji 2023

Czes¢ Wentylator
Numer katalogowy 532770

Liczba szt. 1

Brink / 48 Flair 400 Enthalpy 617015-F



12.2 Service articles
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No. Article description Article code

1 Front panel complete 532804

2 Filters (2 items) ISO Coarse 60% 532716

3 Enthalpy heat exchanger 532710

4 Fan (1 item) 532770

5 Bypass valve with motor complete 532760

6 Display pcb 532752

Urzadzenia wyprodukowane przed 01-01-2023 : Ptyta Basic UWA2-B + ptyta wyswietlacza | 532750

’ Urzadzenia wyprodukowane po 01-01-2023 : Ptyta Basic UWA2-B 532966

8 Plus pcb U(only applicable with Plus version) 532751

9 Mains plug and cable 230 V ** 532756

10 Internal preheater incl. maximum security 532761

11 Temperature sensor NTC 10K 531775

12 Cable set 532767

* The power cable is fitted with a circuit board connector. When replacing it, always order a replacement mains
cable from Brink.
To prevent dangerous situations, a damaged mains connection can only be replaced by a qualified
expert.
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13 Ustawianie wartosci

13.1 Ustawianie wartosci w urzadzeniu standardowym

Ponizsze wartosci ustawien dotycza urzadzenia Flair 400 Enthalpy bez ptyty Plus.

1 Natezenie przeptywu
11 Nastawa O natezenia przeptywu |50 m¥godz. |0 albo mozliwos¢ ustawienia w zakresie 50 m3¥/godz.
powietrza i 400 m%godz. (ale nigdy wiecej niz w elemencie 1.2)

1.2 Nastawa 1 natezenia przeptywu | 100 m¥godz. | Mozliwo$¢ ustawienia w zakresie od 50 do 400 m¥

powietrza godz. (nie wiecej niz w elemencie 1.3 lub nie mniej
niz w elemencie 1.1)
1.3 Nastawa 2 natezenia przeptywu | 200 m¥godz. | Mozliwo$¢ ustawienia w zakresie od 50 do 400 m¥
powietrza godz. (nie wiecej niz w elemencie 1.4 lub nie mniej
niz w elemencie 1.2)
14 Nastawa 3 natezenia przeptywu | 300 m¥godz. | Mozliwo$¢ ustawienia w zakresie od 50 do 400 m¥
powietrza godz. (nie wiecej niz w elemencie 1.3)
1.5 Dopuszczalna nieréwnowaga Tak Tak/Nie
16 Nieréwnowaga (komlnek. 0% 0% / +20%
z otwartg komorg spalania)

1.7 Odchytka na wlocie 0% Nastawa wentylatora =15% / +15% Wartos¢ oblitfzar)a
w celu ustawienia
natezenia

1.8 Odchytka na wylocie 0% Nastawa wentylatora =15% / +15% przeptywu; patrz
ekran

1.19 |Domyslna nastawa wentylatora |1 Olub1

2 Obejscie

2.1 Tryb obejscia Automatycznig - Automatycznie

- Obejscie zamkniete
- Obejscie otwarte

2.2 Tempera’tlura obejscia ,,od 24°C 15°C / 35°C

budynku

2.3 Tempe.r’?tura obejscia ,,od 10°C 7°C / 15°C

czerpni

2.4 Histereza obejscia 2°C 0°C/5°C

2,5 Tryb wzmocnienia obejscia Wytaczone Wiaczone / Wytaczone

2.6 Wybdr nastawy wentylatora — 3 0/3

wzmocnienie obejscia /

3 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

3.1 Temperatura zamarzania 0°C -1,5°C/1,5°C

3.2 Minimalna temperatura wlotowa | 10°C 7°C/17°C

4 Komunikat o filtrze

Flair 400 Enthalpy 617015-F
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4.1 Liczba dni do wyswietlenia

komunikatu o filtrze 0 1/365 dni
42 Uruchomleplfz kreatora Nie Tak/Nie
konserwacji filtra
4.3 Reset filtra Nie Tak/Nie
5 Nagrzewnica zewnetrzna

Wiaczenie i wytgczenie

5.1 nagrzewnicy wstepnej Wytgczone Witaczone / Wytgczone

5.2 W{qczenle' : wy+a§czer.1|e Wytgczone Witaczone / Wytaczone
nagrzewnicy wtornej

5.3 Temperatura nagrzewnicy 21°C 15°C / 30°C

wtdrnej

6 Czujnik CO,

6.1 Wiaczanie i wytgczanie czujnika
d via ! Wytgczone Witaczone / Wytgczone

CO, eBus
Min. S¢ PPM jnik 400-2 PPM

6.2 in. wartos¢ czujnika CO, 400 PPM 00-2000
nr 1 eBus
Maks. warto$¢ PPM czujnika CO,

6.3 1200 PPM
nr 1 eBus
Min. warto$¢ PPM czujnika CO

6.4 n-w 2INKAEE2 1 400 pPM
nr 2 eBus
Maks. tos¢ PPM jnika C

6.5 aks. wartos¢ czujnika CO, 1200 PPM
nr 2 eBus
Min. warto$¢ PPM czujnika CO,

6.6 400 PPM
nr 3 eBus
Maks. warto$¢ PPM czujnika CO

6.7 W 2UNKE S22 1 1200 PPM
nr 3 eBus
Min. wartos¢ PPM czujnika CO,

6.8 400 PPM
nr 4 eBus
Maks. warto$¢ PPM czujnika CO,

6.9 1200 PPM
nr 4 eBus

7 Czujnik wilgotnosci

7.1 Wiaczenie i wytgczenie czujnika | Wytgczone Witaczone / Wytaczone

wilgotnosci

7.2 Czutos$¢ czujnika wilgotnosci 0 +2 = wieksza czutos¢
0 = ustawienie podstawowe
—2 = mniejsza czutos¢

8 Kaskada

8.1 Ustawienie urzgdzenia 0 0/9

(nadrzedne) | (0 = nadrzedne; 1 do 9 = podrzedne 1 do

podrzedne 9)

12 Ogrzewanie centralne + odzysk ciepta

12.1 |Stan Wyfaczone Witaczone / Wytaczone

13 Sieé

13.1 | Skonfiguruj sie¢ Wi-Fi
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13.2 | Zarejestruj sie w Brink Home Wprowad? hasto
Adres IP
Brama domysina
Maska podsieci
133 Pod’stawowy DNS
Wtorny DNS
Nazwa modutu gtéwnego
Adres IP serwera docelowego
Port serwera docelowego
- Zmien adres IP serwera
Zaawansowane ustawienia .
134 L docelowego i port serwera
sieciowe
docelowego.
Wyczys$é wszystkie
13.5 | Zrestartowa¢ ustawienia sieci Wytgczone Witaczone / Wytaczone ustawienia i wro¢ do
ustawien domysinych.
14 Komunikacja
14.1 | Typ ztgcza magistrali ModBus Wyt. / ModBus/ wewnetrznyBus
14.2 | Adres urzadzenia podrzednego 20 1-247 Do ModBus
14.3 | Szybko$¢ transmisji 19k2 1200 / 2400 / 4800 / 9600 / 19k2 / 38k4 / 56k / Do ModBus
115k2
14.4 | Parzystosc Parzyste Brak / Parzyste / Nieparzyste Do ModBus
15 Ustawienia urzadzenia
15.1 |[Jezyk Angielski Angielski / Niemiecki / Francuski / Holenderski /
Litewski / Dunski / Wtoski / Polski / Hiszpanski /
Rumuriski / Stowacki / Stowenski / Estoriski /
Norweski / Czeski / Wegierski / totewski
15.2 | Format daty dd-mme-rrrr dd-mme-rrrr / mm-dd-rrrr
15.3 |Data
15.4 | Format godziny 24h 12h / 24h
15.5 | Godzina
15.8 | Wyswietlacz Nie Tak/Nie Wyswietlacz aktywny przez
pét godziny jako przetacznik
wielopozycyjny. Gdy na
ekranie dotykowym wybrano
,tak”, zawsze ustawiony jako
przetacznik wielopozycyjny.
15.9 | Przywrdé ustawienia fabryczne Nie Tak/Nie
15.10 Kreator umiejscowienia Nie Tak/Nie
wentylatora
16 Wyjscie sygnatu
16.1 | Wyjscie sygnatu Styk Whytaczony / Tylko stan filtra / Tylko stan btedu / Stan | Ztacze X19
zewnetrzny | filtra i btedu/ 24V
24V
17 Gotowosc
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17.1 | Wylaczanie urzadzenia Nie Tak/Nie

13.2 Wartosci ustawien w urzadzeniu z ptyta Plus

Ponizsze wartosci ustawien dotycza urzadzenia Flair 400 Enthalpy z ptyta Plus.

9 Styki przetaczajace

9.1 Styk 1 zwierny lub rozwierny Zwierny Zwierny / Rozwierny

9.2 Kontrola styku Wytaczone Wytaczone

przetaczajacego 1 Wiaczone

Spetnia warunki obejscia
Otwarcie zaworu obejsciowego
Otwarcie zaworu zewnetrznego

9.3 Styk 1 Wentylator wyt. Wentylator wyt.

Dziatanie wentylatora Wentylator dziata z minimalng
nawiewnego predkoscia

Nastawa wentylatora 1

Nastawa wentylatora 2

Nastawa wentylatora 3

Nastawa wentylatora O
Wentylator zgodnie z przetgcznikiem
wielopozycyjnym

Wentylator dziata z maksymalng
predkoscia

Brak sterowania wentylatorem
nawiewnym

9.4 Styk 1 Wentylator wyt. Wentylator wyt.

Dziatanie wentylatora Wentylator dziata z minimalng
wyciggowego predkoscia

Nastawa wentylatora 1

Nastawa wentylatora 2

Nastawa wentylatora 3

Nastawa wentylatora 0
Wentylator zgodnie z przetgcznikiem
wielopozycyjnym

Wentylator dziata z maksymalna
predkoscia

Brak sterowania wentylatorem
wyciggowym

9.5 Styk 2 zwierny lub rozwierny Zwierny Zwierny / Rozwierny

9.6 Kontrola styku Wytaczone Wytaczone

przetaczajacego 2 Wiaczone

Spetnia warunki obejscia
Otwarcie zaworu obejsciowego
Otwarcie zaworu zewnetrznego
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9.7 Styk 2 Wentylator wyt. Wentylator wyt.
Dziatanie wentylatora Wentylator dziata z minimalng
nawiewnego predkoscia
Nastawa wentylatora 1
Nastawa wentylatora 2
Nastawa wentylatora 3
Nastawa wentylatora O
Wentylator zgodnie z przetacznikiem
wielopozycyjnym
Wentylator dziata z maksymalng
predkoscia
Brak sterowania wentylatorem
nawiewnym
9.8 Styk 2 Wentylator wyt. Wentylator wyt.
Dziatanie wentylatora Wentylator dziata z minimalna
wyciggowego predkoscia
Nastawa wentylatora 1
Nastawa wentylatora 2
Nastawa wentylatora 3
Nastawa wentylatora 0
Wentylator zgodnie z przetacznikiem
wielopozycyjnym
Wentylator dziata z maksymalna
predkoscia
Brak sterowania wentylatorem
wyciggowym
10 0-10V
10.1 Tryb wejscia 1 Wytaczone Witaczone / Wytgczone
10.2 napiecie minimalne wejscie 1 oV ov/1vVv Ztacze X-12
10.3 napiecie maksymalne wejscie1 |10V ov/1iov
10.4 Tryb wejscia 2 Wytaczone Witaczone / Wytgczone
10.5 napiecie minimalne wejscie 2 oV ov/1iov Ztacze X-13
10.6 napiecie maksymalne wejscie 2 |10V ov/1o0v
1 Gruntowy wymiennik ciepta
11.1 Wiaczanie i wytgczanie Wytgczone Witaczone / Wytgczone
11.2 Temperatura przetgczania 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11.3 Temperatura przetgczania 2 25°C 15,0°C/ 40,0°C
11.4 Zawor sterujacy trybem 24 V Zamkniety Otwarty / Zamkniety
11.5 Sterowanie zaworem Wyijscie Wyjscie przekaznikowe 1/
przekaznikowe 1 Wyjscie przekaznikowe 2/
Wyjscie analogowe 1/
Wyjscie analogowe 2
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14 Deklaracja zgodnoscl

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
Producent: Brink Climate Systems B.V.

P.0. box 11

Adres: NL-7950 AA, Staphorst, Holandia

Produkt: Flair 400 Enthalpy

Opisany powyzej produkt jest zgodny z wymogami nastepujacych dokumentow:

¢ 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
¢ 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
¢ 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
¢ 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
¢ RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Opisany powyzej produkt zostat przetestowany zgodnie z nastepujacymi normami:

¢ EN IEC 55014-1: 2021

¢ EN IEC 55014-2: 2021

¢ EN IEC 61000-3-2: 2019 + A1:2021

¢ EN 61000-3-3: 2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +

¢ EN 60335-1: A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

2003 + A11:2004 + A12:2005 +AC:2006 + A1:2006 +

¢ EN 60335-2-40: A2:2009 + AC:2010 + A13:2012

¢ EN 62233: 2008 + AC:2008

Staphorst, 07-06-2023

V{l A. Hans

Dyrektor

Brink / 56 Flair 400 Enthalpy 617015-F



15 Wartosci ERP

Arkusz danych technicznych urzadzenia Flair 400 Enthalpie jest zgodny z wymogami ekoprojektu (ErP) nr
1254/2014 (Zatacznik IV)

Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 400 Enthalpie
Strefa Typ sterowania Wartos¢ SEC | Klasa | Roczne Roczne
klimatyczna w kWh/m?/a |SEC |zuzycie energii |oszczednosci
elektrycznej energii (AHS)
(AEC) w kWh w kWh
Umiarkowana | Reczne -37,18 A 258 4295
sterowanie czasowe -38,00 A 237 4325
1x czujnik (RV/CO,/VOC) -39,56 A 199 4386
Co najmniej 2 czujniki (RV/CO,/VOC) -42,37 A+ 135 4507
Zimna reczne -72,88 A+ 795 8403
sterowanie czasowe -73,99 A+ 774 8462
1x czujnik (RV/CO,/VOC) -76,14 A+ 736 8580
Co najmniej 2 czujniki (RV/CO,/VOC) -80,10 A+ 672 8817
Ciepta reczne -14,10 E 213 1942
sterowanie czasowe -14,75 E 192 1956
1x czujnik (RV/CO,/VOC) -15,99 E 154 1983
Co najmniej 2 czujniki (RV/CO,/VOC) -18,13 E 90 2038

Typ modutu wentylacyjnego:

urzadzenie do zréwnowazonej wentylacji budynkéw mieszkalnych
z funkcjg odzysku ciepta

Wentylator:

EC — wentylator z ptynna regulacja predkosci obrotowej

Typ wymiennika ciepta:

Regeneracyjny, plastikowy, krzyzowy, przeciwpradowy wymiennik
ciepta

Wydajnos¢ cieplna 81%
Maksymalne natezenie przeptywu: 400 m¥godz.
Maksymalna moc znamionowa: 178 W
Poziom mocy akustycznej Lw(A): 50 dB(A)
Referencyjne natezenie przeptywu: 280 m¥h
Cisnienie referencyjne: 50 Pa
Jednostkowy pobdér mocy (SEL): 0,17 Wh/m3

Wspotczynnik sterowania:

1,0 w potaczeniu z przetgcznikiem wielopozycyjnym

0,95 w potgczeniu ze sterowaniem czasowym

0,85 w potagczeniu z 1 czujnikiem

0,65 w potaczeniu z co najmniej 2 czujnikami

B ek* Wewnetrznie
rzecie

0,8%

Zewnetrznie

1,3%

Umiejscowienie wskaznika zabrudzenia filtra:

Na ekranie urzadzenia/na przetgczniku wielopozycyjnym (LED)/na
sterowniku Brink Air Control.

Ostroznie! Aby zapewnié optymalne zuzycie energii oraz
prawidtowe dziatanie, konieczne jest regularne kontrolowanie,
czyszczenie i wymiana filtra.

Adres internetowy instrukcji montazu:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Obejscie:

Tak, obejscie 100%

* Pomiary przeprowadzone przez TZWL zgodnie z normg EN 13141-7.

Flair 400 Enthalpy 617015-F
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Klasyfikacja od 1 stycznia 2016 r.

Klasa SEC (,,Strefa klimatu umiarkowanego”) Warto$¢ SEC w kWh/m?a
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16 Recykling

Recykling

Do produkcji tego urzadzenia zastosowano materiaty przyjazne srodowisku

naturalnemu.
Opakowanie nalezy zutylizowac¢ w odpowiedzialny sposéb, ktdry jest zgodny

z przepisami krajowymi.
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